LITERATURA FRANCESA.

CAP{TULO TIL

SEGUNDO PERfODO.— LITERATURA FRANCESA
MODERNA.
(Desde 1515 hasta el presente.)
PRIMERA EPOCA (1515—1643).

1. El completo desenvolvimiento d§ las letras ﬁ:§
promovido decididamente por el estudio de ]a% E\.ﬂ‘l_.l-
guas literaturas cldsicas y la generosa pmtccc}o’n.d:s-
pensada 4 los hombres de ingenio por cI_m;bJe é inte-
ligente rey Francisco I, entusiasta admirador de las
letras y artes.

2. .Nacc, desarrdllase y subytigalo todo un estrcchn.)
clasicismo, que llegé 4 su mayor auge durante el rei-
nado de Luis XIV. Rendida esclava de Atenas y de
Roma, la Francia literaria pierde la originalidad que
tuviera en el primer periodo € imita paso a paso.y
hasta en los mds menudos detalles, no solo toda lfl
forma, sino también el firrago mitolégico de la anti-
giiedad grecorromana. Este clasicismo, tan mal entendido
como extremadamente exagerado, produjo, andando el
tiempo, la reaccion llamada reomanticismo.

1. Poesfa.

i. Termina la antigua escuela francesa, de cgr:icter
nacional y espontineo, con las ingenuas y clln:u’;usas
poesias de CLEMENTE MAROT ! (1495—1544), discipulo
de los antiguos vates franceses. .

2. Representa las tendencias clasicas rigidas PEDRO
RONSARD 2 (1524—1585), poeta y reformador aunque no
siempre feliz de la lengua poctica, muy ce!el?rado, por
sus coetdneos y olvidado por la posteridad. F ormo es-
cuela, rodedndose de algunos poetas (siete) mas me-

I Pr.: maré. 2 romsar.
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diocres todavia que €él, los cuales se llamaban 4 sf pro-
pios, con necia presuncion, las Pléyades.

3. Tiénese 4 FRANCISCO DE MALHERBE ! (125t 4
1628) por el creador del lenguaje poético francés.

Este lirico, aunque gozé del favor y las pensiones
de los reyes de Francia, vivié y murid¢ en la miseria.

Era escasa su imaginacion y estrecho su espiritu.
En vez de enriquecer el idioma, lo empobrecié; escla-
vizélo mas, en lugar de romper sus ligaduras. Sin em-
bargo, lo ennoblecié y le di6 armonfa. Por la armonia
también sobresalen sus versos; no es otro su mérito.

4. Asi como Malherbe creé el lenguaje de la poe-
sfa cldsica francesa, asf cred la sdtira nacional cldsica
MATURINO REGNIER ? (1573—1613), clérigo de me-
nores ordenes y candnigo de Chartres.

Su vida no fué extrafia 4 vicisitudes y desérdenes,
que arruinaron por fin su salud, pero que le hicieron
entrar dentro de si, concebir arrepentimiento y publi-
carlo en poesfas religiosas; las cuales, si bien fueron
recibidas entre burlas por sus contempordneos, no carecen
de excelentes versos.

5. No se puede negar 4 Regnier un espiritu fino ¥
observador, vigoroso y hdbil para descubrir y pintar el
ridiculo. Pero sus dotes encuéntranse empanadas por
incorrecciones y obscuridades y por la falta de moralidad
y de gusto,

Mér. princ.: falento satirico.

Def. princ.: licencia y mal gusto.

6. El teatro francés, aprisionado por la ciega imi-
tacion del drama antiguo, continué su larga infancia.
S6lo & principios del siguiente siglo le sefialé nuevos
horizontes el teatro espafiol, que 4 la sazén irradiaba 4

Europa con los vivos resplandores del genio de Lope
de Vega.

! Pr.: malerb.
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2. Prosa.
RABELAIS.

1. El escritor mas importante y 4 la vez mds original
de su tiempo es Francisco Rabelais! (1483—1553).

Singularisima y llena de incertidumbres y vacios, asi
como su labor literaria, se presenta su vida. Sabese
que fué monje franciscano; que sus talentos y amor al
estudio le acarrearon la ojeriza de los cofrades de su
convento, en el cual reinaba la ignorancia, y que aban-
doné el hébito, huyendo del claustro. Con licencia del
Papa ingresé en la orden de San Benito; la cual dejé
también. En calidad de sacerdote secular, didse en-
tonces & hacer viajes, en los que ejercia el ministerio
eclesiastico v la medicina. Mas tarde se gradud de
médico en la universidad de Montpellier y se consagro
al aprendizaje de todas las ciencias, al estudio de las
literaturas cldsicas, de la italiana y, con especialidad,
de la francesa antigua; 4 editar obras cientificas; a
escribir almanaques para ilustrar al pueblo y 4 com-
poner sucesivamente los diversos libros del Gargantiia
y del Pantagruel, con justo escandalo de muchos y ad-
miracion de todos.

Pasé los tltimos anos de su vida al frente de la
parroquia de Meudon, llenando, al parecer, con regulari-
dad y exactitud las funciones de su cargo.

2. Debe Rabelais su celebridad literaria a la novela
satirico-fantdstica Gargantia y Pantagruel, uno de los
mds irregulares y monstruosos partos de la fantasia y
del entendimiento humanos.!

Hay un fondo serio? en esa descomunal historia de
gigantes, batallas y aventuras gigantescas, en donde una
imaginacién igualmente gigantesca y descomunal vaga

L Pr - rabléc

2 Quiere Rabelais que el lector de su libro imite al perro gue

rompe el hueso para sacar de él la medula.

i
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con verdadero frenesi por un mundo de quimeras, las-
civia, sensatez y filosofia; en el cual no escasean ni
nobles inspiraciones ni delicados sentimientos.

Rabelais, con su perfecto estilo y su riquisimo len-
guaje, pasa por uno de los creadores de la lengua
francesa y uno de sus mayores prosistas,

Mér. princ.: espiritu satirico, estilo y lenguaje.

Def. princ.: obscenidad y extravagancia.

3. Hustrése también en la prosa MIGUEL DE MON-
TAIGNE! (1533—1592), filésofo moralista.

De precoz inteligencia, terminé 4 los doce afos de
edad su carrera literaria; estudié jurisprudencia y fué
magistrado, gentilhombre después, y militar, por algun
tiempo, durante las guerras civiles' de la época.

Pero su'ocupacién principal y predilecta fueron siempre
sus fmsayos: obra en que apuntd inconexas todas sus
ideas, tanto las adquiridas por la experiencia y vastas
lecturas, como las suministradas de su propio rico in-
genio.

El designio del autor es pintarse 4 si mismo
fisica, intelectual y moralmente. Y lo hace en sencillo,
claro y robusto estilo, que tiene la originalidad del de
Rabelais, pero mayor elegancia,

Por desgracia, no
respeta el pudor; y su espiritu, anulando las fuerzas de
Ja razén humana, profesa la duda universal. De esta
buena almohada (como €l la llama) levants, sin em-
bargo, la cabeza cuando vié acercarse la hora postrera
y murié muy cristianamente.

Mér. princ.: originalidad y excelencia de estilo.

Def. princ.: escepticismo y obscenidad.

4. No carece de intencién satirica ni de mérito estilistico la S4-
fira menipea ®, una serie de hojas cdusticas, lanzadas 4 la ardiente liza
politica por un eclesidstico, Leroy, y algunos colaboradores: suyos, par-
tidarios todos de Enrique IV y enemigos mortales de la Liga.

! Pr.: montén.

2 Menipo fué filisofo satirico griego.

JinEmann, Historia de la literatura. Ed. 2.
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5. Calvino (1509—1564), con su rdpido estilo, y Santiago
Amyot! (1513—1593), con su magistral traduccién de Plutarco,
prestaron valiosos servicios 4 la literatura. Prest6los 4 las lefras y 4 1a
historia juntamente el sefior de Brantéme? (1527—1614) con su

-

imparcial, estoica € ingeniosa Crinmica de su tiempo.
SEGUNDA EPOCA. —REINADO DE LUIS XIV.
(1643—1717.)

1. En la segunda época perdieron mucho de su
originalidad las letras francesas; pero ganaron en riqueza,
elegancia, perfeccion y sobre todo en unidad. Por esto
el siglo XviI lleva en la literatura de Francia el nombre
de siglo de oro, 6 de Luis X1V,

. Poesfa.

CORNEILLE.

2. Iniciose la nueva era
creando el teatro nacional,
el ‘que basé en una razo-
nable imitacién del espafiol
y griego. Dié algin impul-

so, aunque informe, al drama,

Hardy?. Mas lo creé Pedro

Corneille ¢ (1606—1684 ; —

fig. 23), el padre de la tra-

gedia clasica francesa. Paso

su infancia en el campo y su

Pig 21 Cotnslle juventud en un colegio de la
Compania de Jestds; por la

cual siempre conservé vivo afecto. Un pequefio triunfo
literario, alcanzado en las aulas con la traduccién de
un pasaje de la Farsalia, permite conjeturar su predi-
leccion por Lucano; del cual probablemente aprendié

Pr.: amié. 2 brantom. 3 ardi. £ cornell.

LITERATURA FRANCESA. 179

la tendencia enfitica que se descubre en sus tragedias.
Terminados sus estudios, dedicése por algin tiempo a

la jurisprudencia y mds tarde 4 la poesfa dramatica.
Tras de componer algunas intrincadas comedias, no
desprovistas de mérito, hirié vivamente su’ imaginacion
y despertd su numen tragico la muy hermosa leyenda
de Rodrigo Diaz de Vivar, dramatizada en el teatro
espanol por Guillén de Castro. Imitindola, escribié el
Cid; que fué recibido con transportes de admiracién por
el publico, con mal disimulada envidia por la critica y
con desagrado por Richelieu. Esta tragedia, que ase-
gurd la celebridad de Corneille y le permitié sefiorear
en la escena francesa, manifiesta ya todas las eminentes
calidades tragicas, asi como los defectos de su autor:
la extrema sencillez de sus planes, la nobleza de sus
caracteres y su 4 menudo declamatoria y 4 veces afec-
tada altilocuencia.

3. Mayor originalidad tienen el Horacio y el Cina,
tragedias, cuyos argumentos pertenecen a4 la historia
romana; y el Polieucto (tal vez su obra maestra), menos
dramatico que las piezas nombradas, pero mds original
todavia que ellas y enteramente inspirado por la idea
cristiana, que sugiere al poeta singulares bellezas.

4. Asi como, imitando 4 Guillén de Castro, creo
Corneille la tragedia clasica, asi también cred la come-
dia nacional . imitando, en su Mentiroso, la Verdad
sospechosa, de Alarcén. A Espafa, pues, deben las
tablas francesas servicios inapreciables y acaso la exis-
tencia misma.

5. Aunque Corneille no tiene genio, tiene, con todo,
tan elevadas facultades dramdticas que con frecuencia
rayan en sublimes ¢é inspiran siempre la mayor ad-
miracion. Exagera de ordinario los caracteres; exagera
el herofsmo; no escasea el rimbombo; flaquean sus
planes, su verso 4 veces: su elevacién, empero, y el

1z*
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asombro que causan sus per-
sonajes, no flaquean jamds 1.
Mér. princ.: elevacion.
Def. princ.: exageracion
y énfasis.
RACINE °.
6. Corneille sigue las hue-
llas del drama espafol, y
aseméjase a Esqniin, sin tener
su genio,
De talento enteramente di-
verso, bebe en diverso ma-
Fig. 24. Racine. nantial de inspiracién el ma-
yor tragico frances, el genial
poeta Juan Racine (1630—1699; — fig. 24). Hijo
de familia burguesa, y huérfano a la edad de cuatro
anos, fue tristisima su infancia. Paso su primera juven-
tud en la escuela de Port-Royal, en la que se fami-
liarizo con las literaturas cldsicas y aprendio de me-
moria las obras de Sofocles y Euripides, que formaron
su ingenio dramadtico. Pero los rigidos y fanaticos so-
litarios de Port-Royal, mortales enemigos del arte
dramdtico, que llamaban corruptor, opusiéronse enér-
gicamente 4 su vocacion literaria. Por esto rompié con
ellos el joven poeta; 4 quien, por otra parte, no fal-
taron mds valiosas relaciones, como las de Moliére
y Boileau®. La del primero no fué duradera. Con in-
diferencia pero justicia continuaron, deshecha la amistad,
tratindose toda su vida los dos renombrados dramatur-
gos en los ardientes debates que suscitaron sus obras.

! Mad. de Sévigné le perfila con su graciosa y fina pluma: «jViva
nuestro viejo amigo Corneille! Perdonadle algunos malos versos, en
razén de las divinas y sublimes bellezas con que nos cnajena; son
toques magistrales é imposibles de imitar.»

25 Proerakin: $ bealo.
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Tierno fué, en cambio, ¢ indisoluble el afecto que le
unié con Boileau; cuyas luces y consejos dirigieron su
ingenio; cuya palabra le animaba en sus horas de desa-
liento, y cuya amistad le ofrecfa solaz en los rudos
ataques que la envidia siempre le prodigo y que se
agriaban no poco por su irascibilidad. Cada una de
sus nuevas obras era grato pdbulo a la malquerencia
de sus émulos y nuevo combustible arrojado al fuego.
Hasta su inmortal Afalia no le produjo mds que sinsa-
bores; 4 tal punto que, segun se dice, pesabale de
haberla escrito. Desencantado del mundo, no obstante los
muchos admiradores de sus obras, enmudecié para el
teatro; buscé y hallé en la religién asilo dulce 4 sus
tribulaciones ;- menosprecié la gloria mundana y selld
para siempre sus elocuentes labios.

7. Fué su primero y decisivo triunfo, 4 la par que
la completa revelacion de sus privilegiadas dotes dra-
maticas. la Andrémaca, obra maestra, que inicié toda
una serie de acabadas tragedias. En ella estd Racine
entero; Racine, el mds aventajado discipulo del teatro
helénico, el Séfocles de la Francia: la sencillez suma de
sus fabulas; la perfecta armonia del conjunto; la elegancia
y fluidez del estilo; la suavidad del verso; la profunda,
colorida, enérgica y variada pintura de las pasiones, en
particular, del amor bajo todas sus formas y matices:
alli estd el grande y amable poeta sofécleo .

8. Circuida de gloria y acribillada por las saetas
de la envidia, complaciose luego la musa raciniana en
mostrar su flexibilidad y donosura, riendo a placer? en
los Litigantes (Les Plaideurs), imitacién de las Avispas,
de Aristofanes.

1 Quiere Voltaire que al pie de cada pdgina de las obras de
Racine se anote: «jBello, patético, armonicso, admirable, sublime!>..

? Ni Luis XIV creyé menoscabar su gravedad y gusto, al reirse
4 grandes carcajadas durante su representacion,
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: Volvié 4 la tragedia con el Britdnico, pieza histé-
rico-politica pulidisima y de mucha psicologia. Después
de escribir algunas tragedias mds, igualmente basadas
en la historia, pinté en la Fedra, con mano maestra, el
crimen y las angustias y ldgrimas del remordimiento.

Antes de enmudecer para siempre, canté su canto
del cisne, despidiéndose del teatro con sus dos impere-
cederas tragedias biblicas : la graciosa Ester y la terrible
Atalia, su obra maestra, y, en sentir de Voltaire, /a
obra macstra del espiritu humano.

MOLIERE %,

9. A tanta altura como
los tragicos, elevise el cé-
lebre poeta cdémico y actor,
Juan Bautista Poquelin2, lla-
mado Moliére (1622—1673 ;
—fig. 25). Estd lleno de in-
certidumbre cuanto se ha
escrito acerca de sus prime-
ros afios. Solamente consta
que fué hijo de un tapicero
y que, ya muy avanzada su

juventud, se aficiond 4 la co-
media.

Al frente de una compania provinciana se fué, des-
pués de algunos ensayos felices, 4 Paris.

Fig. 25. Moliére.

10. Alli; tras de un buen estreno y de algunas obras
escénicas en que probé sus fuerzas comicas, contrajo,

d la edad de cuarenta anos, matrimonio con una joven
de diez y siete; matrimonio que fué desgraciado, pero que
. £

suministro al poeta utilisimas ensefianzas acerca de las
uniones desiguales; ensehanzas que con mucho acierto
puso luego en escena.

oD

1 Pr.: molier. 2 poclén.
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Carecen de prueba las escandalosas y gravisimas
imputaciones que por su vida privada se han hecho a
Moliére; el cual, por lo demds, ‘ne estd al abrigo de
serios reproches morales. Como Racine, viése también
acosado por un enjambre de malévolos envidiosos;
de quienes se vengaba en el teatro, con tanta mayor
libertad cuanto que 4 la sazén Luis XIV habfa adqui-
rido para su corte la compaiifa por €l dirigida y am-
paraba decididamente al poeta. Subieron de punto los
ataques y convirtiéronse en verdadera tempestad cuando
el implacable cémico principio 4 flagelar con safia en
las tablas 4 la facultad de medicina de Paris y 4 todos
los médicos, 4 quienes prosigui6 fustigando hasta el
dia de su muerte.

11. Zahiérelos sin piedad en el Médico a su pesar
y en el Enfermo de aprension. Zahiérese, al parecer,
4 sf mismo, pintando, en el renombrado Misdntropo,
con maravillosa pluma, su propio cardcter: su natural
honradez y odio & todo lo irracional, su atrabilis y,
en particular, su debilidad para con una mujer, indigna,
en su sentir, de él y de la cual se ha visto obligado
4 divorciarse. Castiga la pedanterfa femenil en las
Mujeres sabias. Birlase, finalmente, de los hipéeritas
en el Tartufo; pieza celebradisima, que por el inter€s
y chiste de la intriga, disputa la palma al Miséntropo,
su principal comedia de cardcter. Por esto, y por la
primorosa distincién del estilo es el Tartufo la delicia
de las inteligencias cultas.

12. Sobresale Moliére, no por la inventiva, mas
por la pintura de los caracteres, la creacion de tipos
inmortales, la gracia cémica y la perfecta naturali-
dad y rapidez del estilo. Serfa grande si respetara la
moral.

Mér. princ.: caracteres y estilo.

Def. princ.: zumoralidad.
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13. Poca verdad y profundidad,
aunque mucha sal cémica, tiene
Juan Francisco Regnard! (1665
4 1709), poeta cémico mediocre,
buen gastrénomo y gran jugador.
LAFONTAINE 2,
14. Juan de Lafontaine
(1621 —1695; — fig. 26),
figura' literaria eminente y
hombre singular, era de fa-
milia burguesa. Su primera
educacién fué muy deficiente.
A la edad de veinticinco
e e, aftos desperto de subito su
talento. Dedicése desde en-
tonces 4 l_ccr con avidez los antiguos poetas y narra-
dores nacionales y extranjeros y 4 formar su gusto en
Horacio, y mds atn en Platén, 4 quien llamaba su awfor
predilecto,

15. Luego después caséle su padre, 4 fin de corre-
gir la volubilidad de su cardcter y su amor 4 la disi-
pacion. '

53 ; 1 At - 7

Pero el poeta, tipo clisico del hombre indolente,
soiloliento y perpetuamente distraido, abandoné muy
pronto & su mujer y 4 sus hijos, y comenzé 4 llevar
una vida precaria, que fuera desgraciada 4 no haber
sido sensible y fiel 4 la amistad ese dormitn eterno,
y 4 no haber disfrutado el sincero afecto de los princi-
pales ingenios de su tiempo, y la abnegada y solicita
amistad de las mds ilustres damas de la corte. Mujeres,
tan inteligentes como nobles y bondadosas, no cesaron
algunas de éstas de colmarle, una en pos de otra, con
cuidados verdaderamente maternales3, hasta que el

1 Pr.: refiar. 2 lafontén,

8 Quien por mis tiempo veld por €l como una madre, fué ma-
dama de la Sabliére. «<Mi pobre Lafontaine, solia decirle, serias muy
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sonador, despertando al fin, se volvié del todo 4 Dios
y murié como ferviente cristiano.

16. Lafontaine no se propone en sus Fdbulas sino
pintar la comedia de la vida, sin aprobar ni condenar:
Los fabulistas y narradores de todos los tiempos le su-
ministran los argumentos de sus apdlogos. El no tiene
otra aspiracion que la de contarlos & su manera. Pero
esta manera candorosa y llena de conviccién, pin-
toresca y perfectamente armonica, llena de donosa
malicia y del vivo sentimiento de la naturaleza, le ha
inmortalizado. La mayor parte de sus fibulas son obras
maestras.

Sus Cuentos, aunque inferiores en mérito y licenciosos,
tienen la misma originalidad relativa y ostentan la misma
belleza de narracién que las Fdbulas.

Mér. princ.: sencillez y gracia de narracion.

Def. princ.: lubricidad en los Cuentos.

17. Decisiva influencia ejercio en los escritores del
siglo de Luis XIV y en los destinos de la literatura
francesa NICOLAS BOILEAU-DESPREAUX! (1636—1711).
En su juventud permanecié adormecido su ingenio,
que sélo sacudié su larga modorra, cuando la muerte
de su padre le permitié dejar la abogacia que odiaba
y entregarse 4 las letras. Imbuido en el estudio de
los antiguos, que admiraba con fanatismo, aunque sin
comprender su espiritu; propusose corregir el mal gusto
de los literatos coetdneos: el cual zahirié con un en-
carnizamiento que le atrajo muchos enemigos. Ni en
la corte del omnipotente rey era duefio de refrenar

bestia si no tuyvieses tanto ingenio.» Cuando esta distinguida mujer
abandoné el mundo, reemplazéla cerca del poeta en el oficio de ma-
dre la sefiora d’'Hervart. Al ofrecerle ésta un asilo en su casa, res-
pondidle sencillamente: «Iré.» Fué, en efecto, y estuvo alli hasta
su muerte.

! Pr.: boalé depres.
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sus implacables odios literarios. Un dfa, al mostrarle
Luis XIV unos versos que acababa de componer, tuvo
la franqueza suficiente para decirle, aunque en son de
lisonja: «Sefior, nada es imposible 4 Vuestra Majes-
tad; ha querido hacer malos versos, y lo ha logrado
4 maravilla.»

18. Odiaba los vicios literarios, pero no las perso-
nas de ellos inficionadas. Por el contrario, favorecialas
y desarmaba las iras de casi todas. Con idéntica
generosidad de alma, gozabase en proteger 4 los bue-
nos escritores.

Tristes fueron sus ultimos dias. Enfermo y sordo,
retirése del comercio humano lamentando la desapa-
ricion de sus ilustres amigos y la decadencia general
de las letras.

19. Si se exceptia el Faczstol (Lutrin), poema co-
mico-heroico, que tiene chiste, buenos cuadros y ex-
celente lenguaje, pero que no es una obra maestra,
como pretenden los franceses, queda reducido el caudal
literario de Boileau 4 algunos cortos pasajes pocticos
de sus sdtiras y epistolas y 4 muchas sentencias felices
y graficas de las. mismas.

20. Ejercio grande, aunque mds bien funesta que
benéfica influencia en las letras galicas. No le faltaba
ni correccion ni delicadeza de gusto, pero su criterio
era muy estrecho y su espiritu poco elevado. Para él
no existia otra fuente de inspiracién literaria que la
mitologfa clasica. Cerrados estaban, por inconcebible
debilidad o6ptica, sus ojos, no sélo a4 la magnificencia
poctica del catolicismo sino también a la luminosa
belleza de la idea cristiana, que todo artista siente
por instinto y que ningun critico eminente ha podido
desconocer.

Mér. princ.: buen gusto y expresiones felices.
Def. princ.: estrechez de criterio y de espiritu.
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21. Excelente versificador lirico es Juan Bautista Rousseau,
1670—1741 (y mal fabricante de malas odas, Antonio Houdar de
Lamotte 2, 1672—1731).

2. Prosa.

PASCAL.

1. Aun mds que' la poesia, desarrollése y florecio
la prosa durante el reinado de Luis XIV.

En ella ocupa henroso puesto como escritor el
ilustre matemdtico Blas Pascal (1623—1662). Desde
sus primeros afios manifesto singular precocidad de in-
teligencia, reconstruyendo la geometria a la luz de al-
gunas definiciones generales que el acaso le habia en-
sefiado. Hizo mds tarde portentosos descubrimientos en
fisica. Era matematico y sabio de extremo a extremo,
sin carecer de fuerte imaginacion.

2. Pero, como su salud fuese debilisima; su espiritu,
concentrado; su fantasfa, enfermiza; excesivo, su apasio-
namiento; su instruccién teoldgica y filosofica, nulas;
acontecié que los fandticos y soberbios Solitarios de
Port-Royal, furibundos jansenistas y, como tales, ene-
migos irreconciliables de los jesuitas, sus mds poderosos
adversarios, encendieron al fosférico Pascal en odio
a la Companfa de Jesiis.

Un trastorno préximo 4 la locura habia sufrido por
aquel tiempo el cerebro del joven sabio. En cierta
ocasion, paseando en coche, desbocdronse en un puente
los fogosos caballos que lo llevaban, y dejaron 4 Pascal
colgado entre la vida y la muerte. Desde entonces,
nunca ces6 de ver 4 par de si un abismo, y aterrori-
zado por el pensamiento de la eternidad, se entrego
ciegamente 4 la direccién espiritual de los Solitarios y
se convirti6 en docilisimo instrumento de sus desen-
frenadas pasiones. - Asi nacieron las Cartas provinciales,
contra los jesuitas; libelos tan faltos de logica y de

! Pr.: rusd. ? udar de lamot.




